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Deckel

lid
couvercle
vicko
pokrywka
vrchnék
fedél
kapak

Loffelhalter

spoon holder Dichtring
porte-cuiller sealing ring
drzak na IZici joint
uchwyt na tyzke tésnici krouzek
drZiak na lyZicu pierscien

kandltarté

kasik tutucu uszczelniajacy

tesniaci krizok
tomitégydrd
conta

Behalter
container
boite
nadoba
pojemnik
nadoba
ételhordd
kap

Deckel-Unterseite ® Lid underside
Dessous du couvercle ® Spodni strana vicka
Spodnia strona pokrywki ® Spodna strana vrchndka
Fedél alsé oldala » Kapadin alt tarafi

Dichtring
sealing ring
joint

tésnici krouZek
pierscien
uszczelniajacy
tesniaci krdZok
tomitogydrd
conta

Made exclusively for:
Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.de



Liebe Kundin, lieber Kunde!

Ihr neuer To-go-Thermobehdlter halt Ihre Speisen oder
auch Heipgetranke langer warm (und z.B. Joghurt im Som-
mer ldnger kihl). Damit Sie lange Freude an dem Behdlter
haben, lesen Sie aufmerksam die folgenden Hinweise.

Sicherheit

+ Halten Sie den Behdlter von Kindern fern, um
Verbriihungen zu vermeiden.

« Verbriihungsgefahr durch Dampfdruck! Lassen Sie heife
Fliissigkeiten immer etwas abkiihlen, bevor Sie den
Behdlter zuschrauben. Anderenfalls kann sich zuviel
Dampf ansammeln und den Deckel absprengen.

+ Der Behdlter hdlt Speisen Idnger heif oder kalt! Seien
Sie anfangs besonders vorsichtig, damit Sie sich nicht
verbriihen. Fassen Sie den Behdlter ggf. mit einem Topf-
lappen o.A. an, um |hre Hande vor ibermapiger Hitze
bzw. Kélte zu schitzen.

+ ACHTUNG. Der Inhalt kann heif sein!

+Wenn Sie den Behilter fiir Milchprodukte oder Baby-
nahrung verwenden, halten Sie diese nicht zu lange
warm, sondern brauchen Sie sie ziigig auf, da sich sonst
Bakterien unkontrolliert vermehren kdnnen.

- Der Deckel schliept auslaufsicher. Transportieren Sie den
Behalter dennoch immer aufrecht stehend. Kontrollieren
Sie vor dem Transport den korrekten Sitz des Dichtrings
im Deckel sowie den korrekten Sitz des Deckels.

+ Der Behalter ist nicht zur Erwdarmung von Lebensmitteln
geeignet. Nicht zur Verwendung in der Mikrowelle, im
Backofen oder auf dem Herd geeignet.

+ Sie kdnnen den Behdlter zur Aufbewahrung von Lebens-
mitteln im KiihIschrank benutzen - jedoch nicht zum
Einfrieren von Speisen.

*Fiillen Sie den Behlter nicht randvoll, damit beim Offnen
nichts ausschwappt.

« Fiillen Sie keine kohlensdurehaltigen Getrdnke ein.

Reinigen

- Spiilen Sie vor dem ersten und nach jedem Gebrauch
Behdlter, Loffel und Deckel mit warmem Wasser und

Geschirrsplilmittel und und trocknen Sie alle Teile an-
schliefend gut ab. Alle Teile sind spiilmaschinengeeignet.

- Entfernen Sie zum griindlichen Reinigen ggf. den Dicht-
ring aus dem Deckel. Achten Sie beim Wiedereinsetzen
darauf, dass die glatte Seite nach oben zeigt.

+ Bewahren Sie den leeren Behdlter mit abgenommenem
Deckel auf, um Schimmelbildung zu vermeiden. Entfernen
Sie ggf. auch den Dichtring aus dem Deckel, um sicherzu-
stellen, dass sich darunter keine Speisereste mehr befinden.



Dear Customer

Your new travel thermal container keeps your food or

hot drinks warm for a long time. In summer, it also keeps
food such as yoghurt cool. To ensure many years of enjoy-
ment from your new container, please read the following
information carefully.

Safety

+ Keep the container out of the reach of children to
prevent scalds.

«There is a risk of scalding due to a release of hot steam!
Always allow hot drinks to cool slightly before screwing
the container closed. Otherwise, excessive steam may
form inside and the lid could shoot off.

+ The container keeps food hot or cold for a long time!
Be especially careful when first opening the container
to ensure you do not scald yourself. If necessary, hold
the container using oven gloves or similar protection
to protect your hands from intense heat or cold.

+ CAUTION. The contents may be hot!

« If using the container for dairy products or baby
food, do not keep them warm for too long, but instead
consume them quickly in order to prevent bacteria
from multiplying uncontrollably.

+ The lid is completely leakproof when closed. Neverthe-
less, make sure the container is always standing upright
when transporting it. Before transporting the container,
check that the sealing ring on the lid is correctly in place
and that the lid is correctly positioned.

+ The container is not suitable for heating up food. Not
suitable for use in the microwave, in the oven or on the hob.

+ You can use the container to store food in the fridge
- however, do not use it to freeze food.

+ Do not fill the container up to the top otherwise its
contents may spill out when it is opened.

+ Do not fill the container with any carbonated drinks.
Cleaning

+ Wash the container, spoon and lid before using them
for the first time and after every subsequent use with
warm water and washing-up liquid, and then dry all parts
thoroughly. All parts are dishwasher-safe.

+ For a thorough clean, remove the sealing ring from
the lid. When reinserting the sealing ring, ensure that
the smooth side is facing upwards.

- Store the empty container with the lid removed to
prevent mould from forming. If necessary, remove
the sealing ring from the lid to ensure that there are
no food remains underneath.



Cheére cliente, cher client! D)

Votre nouvelle boite alimentaire isotherme gardera vos
aliments ou boissons plus longtemps chauds (et, en été,

p. ex., vos yaourts plus longtemps frais). Pour profiter le
plus longtemps possible de votre nouvelle boite isotherme,
veuillez lire attentivement les consignes suivantes.

Sécurité
- Tenez la boite isotherme hors de portée des enfants afin
d'éviter tout risque de brilure.

- Risque de br{ilure dd a une éventuelle pression de vapeur!
Avant de visser le couvercle, laissez toujours refroidir
un instant les liquides. Dans le cas contraire, la vapeur
pourrait s'accumuler et faire sauter le couvercle!

- La boite conserve les aliments longtemps froids ou chauds!
Au début surtout, soyez trés prudent afin de ne pas vous
briler. Le cas échéant, saisissez la bofte avec une manique,
p. ex., afin de vous protéger les mains contre la chaleur et
le froid excessifs.

+ ATTENTION. Le contenu peut étre trés chaud!

- Si vous utilisez la boite avec des produits laitiers ou
des aliments pour bébé, ne les conservez pas trop long-
temps au chaud, mais utilisez-les rapidement pour éviter
la prolifération incontrolée de bactéries.

- Le couvercle est étanche. Néanmois, transportez la boite
toujours en position verticale. Avant de déplacer l'article,
assurez-vous que le joint est bien en place dans le couver-
cle et que le couvercle est correctement placé sur la boite.

- La bofte isotherme ne peut pas étre utilisée pour réchauffer
des aliments. Elle ne doit pas étre utilisée au micro-
ondes, au four ou sur une cuisiniére.

+Vous pouvez utiliser la boite isotherme pour conserver
des aliments au réfrigérateur, mais vous ne devez pas la
mettre au congélateur.

+Ne remplissez pas la bofte a ras bord pour éviter que le
contenu déborde quand vous l'ouvrirez.

+ Ne mettez pas de boissons gazeuses dans I'article.
Nettoyage

- Avant la premiére utilisation et aprés chaque utilisation,
nettoyez la boite, la cuiller et le couvercle a I'eau chaude
additionnée de liquide vaisselle, puis séchez-les soigneuse-
ment. Toutes les piéces vont au lave-vaisselle.

- Pour un nettoyage en profondeur, enlevez si nécessaire
le joint du couvercle. Remettez-le en place en veillant
a ce que la face lisse soit en haut.

+Rangez la boite vide sans la fermer avec le couvercle
pour éviter les moisissures. Le cas échéant, enlevez
également le joint du couvercle pour vous assurer qu'il
n'y a plus de restes de nourriture sous le joint.



Vézeni zakaznici, D)

VaSe nova cestovni termonddoba udrZi Vase jidla nebo také
horké napoje déle teplé (a napr. jogurt v Iété déle studeny).
Abyste mohli mit z nddoby dlouho radost, pozorné si prectéte
nésledujici pokyny.

Bezpecnost

+Nadobu udrZujte vZdy mimo dosah déti, abyste zabranili
opareni.

+ Nebezpedi opareni vlivem tlaku pary! Pfed zasroubovanim
nadoby nechte horké tekutiny vzdy trochu vychladnout.
V opacném pfipadé se mize v nddobé nahromadit nadbytek
pary a vitko mlze odskoCit.

- Tato nddoba udrZuje jidlo déle teplé nebo studené!
Zpotatku budte obzvIast opatrni, abyste se neopafili.
Nadobu uchopuijte nejlépe chiiapkou apod., tak ochrénite
své ruce pred pfiliSnym horkem nebo chladem.

+ POZOR. Obsah miZe byt horky!
- Budete-li nddobu pouZivat pro mlé¢né vyrobky nebo
détskou stravu, neudrZujte obsah pfili§ dlouho teply,

ale spotrebuijte jej rychle, aby se v ném nemohly
nekontrolované rozmnozit bakterie.

- Po uzavreni vicka je obsah chranén proti vyliti. Pfesto
nadobu prendsejte vidy ve vzpfimeném stavu. Pred
transportem zkontrolujte uloZeni tésniciho krouzku
ve vitku a spravné usazeni viCka na nadobg.

+Nédoba neni uréena k ohfivani potravin. Neni vhodna
k pouziti v mikro vinné troubg, v pecici troubé nebo
na plotné.

- Nadobu miZete pouZivat k uchovavéni potravin
v chladni¢ce - ne ale k zmrazovani pokrmd.

- Nepliite nddobu aZ po okraj, aby pfi otevirani obsah
nevystiikl.

- Nepliite perlivymi tekutinami.

Cisteni

« Pfed prvnim pouZitim a po kazdém dalsim pouZziti vyplach-
néte nadobu, IZici a vicko teplou vodou s prostfedkem
na myti nadobi a nasledné vSechny dily dobfe utfete.
Vechny dily jsou vhodné do mycky.

«K dkladnému vy&isténi prip. odstraiite tésnici krouzek
z vicka. Pri opétovném nasazovani dbejte na to, aby jeho
hladka strana sméfovala nahoru.

+ Prazdnou nddobu uchovavejte se sejmutym vickem, aby
se zabranilo tvorbé plisné. Prip. vyjméte i tésnici krouZek
z vicka, aby se zajistilo, Ze se pod nim nenachézeji zbytky
potravin.



Drodzy Klienci!

W Panstwa nowym pojemniku termicznym ,to go” potrawy
lub napoje pozostaja dtuzej ciepte (w lecie za$ na przyktad
jogurt pozostaje przez dtuzszy czas schtodzony). Aby pro-
dukt stuzyt Panstwu jak najdtuzej, nalezy doktadnie zapo-
znad sie z ponizszymi zaleceniami.

Wskazowki bezpieczeristwa

- Pojemnik trzymac z dala od dzieci, aby unikna¢ poparzen.

- Niebezpieczenstwo oparzenia parg! Przed zakreceniem
pojemnika nalezy odczekac chwile, az goracy napdj
troche ostygnie. W przeciwnym razie w pojemniku moze
zgromadzic sie zbyt duzo pary, co moze spowodowac
gwattowne otworzenie sie pokrywki.

- Znajdujaca sie w pojemniku zywno$¢ pozostaje przez
dhuzszy czas goraca lub zimna! Zaczynajac konsumpcje,
nalezy zachowac¢ szczegéing ostroznos$c, aby nie doszto
do poparzen. Pojemnika nalezy dotykac przy uzyciu tapki
do garnkdw lub podobnego przyboru, aby chronic rece
przed nadmiernym cieptem lub zimnem.

+ OSTRZEZENIE. Zawarto$¢ moze byé goracal

- W pojemniku nie nalezy zbyt dtugo przechowywac
cieptych produktow mlecznych lub zywnosci dla nie-
mowlat, poniewaz moze wowczas doj$¢ do niekontrolo-
wanego rozwoju bakterii.

+ Pokrywka zamyka sie szczelnie. Jednakze nalezy zawsze
transportowac pojemnik w pozycji pionowej. Przed prze-
niesieniem stoika nalezy sprawdzi¢ prawidtowe utozenie
pierscienia uszczelniajacego w pokrywce oraz prawidtowe
utozenie pokrywki.

- Pojemnik nie nadaje sie do podgrzewania zywnosci.

Nie nadaje sie do stosowania w kuchence mikrofalowej,
piekarniku ani na kuchence elektrycznej.

- Pojemnika mozna uzywac do przechowywania zywnosci
w loddwce - ale nie do zamrazania zywnosci.

+Nie napetnia¢ pojemnika po brzegi, aby uniknag¢ wyle-
wania sie zawarto$ci podczas otwierania pojemnika.

+Nie wolno wlewa¢ zadnych napojéw gazowanych.
Czyszczenie

+ Przed pierwszym uzyciem oraz po kazdym kolejnym uzyciu
nalezy umy¢ pojemnik, tyzke i pokrywke w cieptej wodzie
z dodatkiem ptynu do mycia naczyn, a nastepnie starannie
osuszy¢ wszystkie czesci. Wszystkie elementy nadaja sie
do mycia w zmywarce do naczyn.

+ W celu doktadnego umycia nalezy zdja¢ pierscien
uszczelniajacy z pokrywki. Podczas ponownego zaktada-
nia pierécienia nalezy upewnic sie, ze gtadka strona jest
skierowana do gory.

« Pusty pojemnik nalezy przechowywac bez zatozonej po-
krywki, aby uniknac tworzenia sie plesni. W razie potrzeby
nalezy réwniez zdja¢ pierscien uszczelniajacy z pokrywki,
aby upewnic sie, Ze nie znajduja sie pod nim resztki potraw.



VazZeni zakaznici! D)

VaSa novd cestovna termonddoba udrZi vaSe pokrmy alebo
aj hortce néapoje dlh3ie teplé (a napr. jogurt v lete dihSie
studeny). Aby ste zo svojej termonadoby mali dlho radost,
precitajte si pozorne nasledujlce upozornenia.

Bezpeénost

- Aby ste zabrdnili obareniam, uchovavajte nddobu mimo
dosahu deti.

- Nebezpecenstvo oparenia parou pod tlakom!
Pred zaskrutkovanim nadoby nechajte hor(ice tekutiny
vZdy trochu vychladndt. Inak sa nahromadi prilis vela
pary, ktora vytlaci vrchnak.

- Nédoba udrZi teplotu alebo chlad vaSich pokrmov dlhsie!
Obzvlast na zaCiatku bud'te opatrni, aby ste sa neobarili.
Nadobu chytajte prip. chiiapkou a pod., aby ste si ochra-
nili ruky pred nadmernym teplom resp. chladom.

+POZOR. Obsah mdZe byt hordcil

« Ak nadobu budete pouZivat na mlie€ne vyrobky alebo
detski vyZivu, neudrzujte ich prili§ diho teplé, ale ich
rychlo spotrebujte, v opatnom pripade sa mdZu v nddobe
nekontrolovate/ne rozmnoZovat baktérie.

+ Uzatvoreny vrchnak je absolltne bezpecny proti vyte-
¢eniu. Nédobu napriek tomu prendsajte vZdy rovno. Pred
prepravou skontrolujte, ¢i tesniaci krdZok vo vrchnaku
spravne sedi, a €i je vrchndk spravne nasadeny.

- Nédoba nie je vhodnd na zohrievanie potravin.
Nie je vhodnd na pouZzivanie v mikrovinnej rdre, rire na
pecenie alebo na sporaku.

- Nadobu mdZete pouZivat na uschovanie potravin
v chladnicke - ale nie na mrazenie pokrmov.

- Nadobu nenapiiajte a7 po okraj, aby pri otvérani ni¢
nevytieklo.

- Nenapiiiajte Ziadne sytené napoje.

Cistenie

+ Pred prvym pouZitim a po kazdom pouziti dokladne
opldchnite nddobu, lyZicu a vrchnék teplou vodou
s trochou prostriedku na umyvanie riadu a v3etky
diely ndsledne dobre osuste. Vsetky diely s vhodné
na umyvanie v umyvackach riadu.

- Na dokladné vycistenie prip. vyberte z vrchnéka tesniaci
kriZok. Pri opatovnom nasadeni dbajte na to, aby hladka
strana ukazovala nahor.

« Aby ste zabrdnili tvorbe plesni, skladujte prézdnu nddobu
so zlozenym vrchnakom. Prip. odoberte aj tesniaci
kriZok z vrchnaka, aby sa zabezpecilo, Ze sa pod nim
nenachddzaju zvySky pokrmu.



Kedves Vasarlonk! D)

Az Uj ételhordd termosz hosszabban melegen tartja
az ételeket vagy a forrd italokat (nyaron pedig tovabb
hidegen tartja pl. a joghurtot). Olvassa el figyelmesen
a kovetkezG informdcidkat, hogy sokdig 6romét lelje
a termék hasznalataban.

Biztonsag

- Ne hagyja, hogy a termék gyermekek kezébe keriiljon,
mert leforrazhatjék magukat.

- Forrdzésveszély géznyomds miatt! Hagyja a forré
folyadékot mindig egy kissé lehdini, miel6tt lezérja
a terméket. Ellenkezd esetben el6fordulhat, hogy tdl
sok g6z gyiilemlik fel, és lepattanhat a fedél.

- A termék hosszabb ideig forron vagy hidegen tartja
az ételeket! Az elején legyen kiilondsen 6vatos, nehogy
megégesse magat. Az ételhordét sziikség esetén csak
edényfogéval vagy hasonldval fogja meg, hogy védje
kezét a tdl erds melegtdl, illetve hidegtdl.

- VIGYAZAT! Az ételhordd tartalma forré lehet!

- Ha az ételhordot tejtermékekkel vagy bébiétellel
hasznalja, ne tartsa tul sokdig melegen, hanem gyorsan
hasznélja fel, nehogy kontrolldlatlanul elszaporodjanak
a baktériumok.

- A fedél szivargasmentesen zdr. Ennek ellenére mindig
csak allitva szallitsa a terméket. A széllitas el6tt ellen-
Grizze, hogy a tomitdgydird a fedélben megfeleléen
helyezkedik-e el, és a fedél jol rd van-e tekerve.

- A termék élelmiszerek melegitésére nem alkalmas.
Nem hasznalhaté a mikrohulldmd siit6ben, a siitdben
vagy a tdzhelyen.

- A terméket haszndlhatja élelmiszerek taroldsara
a h(itében, de ne fagyasszon le benne ételeket.

+Ne toltse meg a terméket a pereméig, hogy kinyitaskor
ne loccsanjon ki a folyadék.

- Ne toltson szénsavas folyadékot a termékbe.

Tisztitas

- Tisztitsa meq az ételhorddt, a kanalat és a fedelet az
els@ hasznalat el6tt és minden haszndlat utdn meleg

vizzel és mosogatdszerrel, majd hagyja jol megszéradni.
A termék 6sszes része mosogatogépben is tisztithato.

+ Az alapos tisztitdshoz sziikséq esetén kiveheti a tomité-
gydrit a fedéIbdl. A visszahelyezés soran {igyeljen arra,
hogy a sima oldala nézzen felfelé.

- Az ires ételhordét a penészképzGdés megelGzése
érdekében nyitott fedéllel tarolja. Sziikség esetén vegye
ki a tomitogy(r(t a fedélbdl, hogy biztos legyen benne,
hogy nincsenek alatta ételmaradékok.



Degerli Miisterimiz! D)

Yeni termos kabiniz yemeklerinizi veya sicak iceceklerinizi

daha uzun siire sicak tutar (ve drn. yazlari yogurdu soguk

tutar). Kabinizi uzun siire kullanabilmeniz i¢in asagidaki

bilgileri dikkatlice okuyun.

Giivenlik

+Haslanmalari engellemek igin kabi cocuklardan uzak
tutun.

+ Buhar basinci nedeniyle haslanma tehlikesi! Kabin
kapagini kapatmadan once sicak siviy biraz sogumaya
birakin. Aksi taktirde cok fazla buhar birikebilir ve kapag
patlatabilir.

+Kap yiyecekleri daha uzun siire sicak veya soguk tutar!
Haslanmamaniz igin baslangigta cok dikkatli olun.
Ellerinizi agiri isi veya soguktan korumak igin gerekirse
kabi bir tencere tutucusu vb. ile tutun.

- DIKKAT. icerik sicak olabilir!

+ Kab siit iiriinleri veya bebek mamasi i¢in kullanacak-
saniz, ok fazla sicak tutmayin hatta hizlica tiiketin,
clinki bakteriler kontrol digi cogalabilir.

+ Kapak, sizmaya karsi emniyetli sekilde kapanir. Yine de
kabi her zaman dikey sekilde tasiyin. Tagimadan dnce
kapaktaki contanin ve ayrica kapagin dogru oturup
oturmadigini kontrol edin.

+Kap, icinde yemek 1sitmak igin uygun degildir. Mikrodal-
gada, firinda veya ocakta kullanima uygun dedgildir.

+ Kabi gida maddelerini saklamak icin buzdolabinda
kullanabilirsiniz - ancak yemekleri dondurmak icin
kullanilmaz.

+ Acarken tagmamasi icin kabi tamamen doldurmayin.

+Bardagin igine asitli icecekler doldurmayin.

Temizleme

+Kabi, kagigi ve kapagi ilk kullanimdan 6nce ve her
kullanimdan sonra ilik suyla ve biraz bulasik deterjani ile

temizleyin ve ardindan tiim parcalari iyice kurutun.
Tiim parcalar bulasik makinesinde yikamaya uygundur.

+ Kapag iyice temizlemek icin gerekirse contayi kapaktan
cikarin. Tekrar yerlestirirken piriizsiiz tarafin Uste dogru
bakmasina dikkat edin.

« Kiif olusumunu engellemek icin kabi kapaksiz saklayin.
Contanin altinda yemek kalintilari kalmadigindan emin
olmak icin gerekirse contayi kapaktan ¢ikarin.



